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PRIESAGOS -MENT ANGLU KALBOJE ATSIRADIMO KLAUSIMU
E. PAREIGYTE

Priesaga -mernt angly kalboje yra daiktavardZiy, reiskiandiy veiksma,
procesa, veiksmo rezultata, biivj ir pan., priesaga, daZniausiai susijusi su
veiksmaZodZiy ir, palyginti retai, — biidvardZiu kamienais. Pvz., abridge-
ment ,sutrumpinimas‘ i§ abridge ,,sutrumpinti’, announcement ,skelbi--
mas* i§ announce ,paskelbti“, amazement ,nustebimas* i§ amaze ,nuste-
binti“, merriment ,linksmumas® i§ merry ,linksmas* ir t. t.

Si priesaga néra germaniskos kilmés. EtimologiSkai ji siejasi su lotyny
kalbos daiktavardZiy priesaga -mentum, turinia atilikmeny romany kal-
bose: italy k. -menfo, ispany k. -mienfo, -menfo, portugaly k. -mento.
pranciizy k. -ment ir t. t.! Tokiu biidu, priesaga -ment yra patekusi j angly
kalba ,,i§ paSalies* ir sudaro priesagy ar i$ viso ZodZiy darybos afiksy skoli-
nimo i§ vienos kalbos i kita problemos dalj.

Salia savy, germaniSkos kilmés afiksy dabartinéje angly kalboje yra
nemaZa ZodZiy darybos morfemy, atéjusiy i$ kity kalby. Si aplinkybe ir
isigaléjusi tendencija pervertinti svetimy kalby itaka? paskatino kai kuriuos
anglu kalbos ZodZiy darybos tyrinétojus nepagristai jjungti skolintus afik-
sus j angly kalbos ZodZiy darybos sistema. Pvz., DZ. Nesfildas priskaiciuoja
52 vien tik i$ romany kalby atéjusius prefiksus ir dar daugiau sufiksy: 56
daiktavardZiy, 33 biidvardZiy ir 6 veiksmaZodZiy priesagas?. Tiek daug
skolinty afiksy Nesfildo sarase atsirado dél to, kad autorius jtrauké ne tik
aliksus, kuriuos angly kalba yra paskolinusi i§ kity kalby, juos asimiliavusi,
bet ir tokius, kurie teuZtinkami skoliniuose, ir ne tik nevartojami saviems
vediniams daryti, bet aplamai angly kalboje nelaikytini afiksais!.

Tarybiné anglisté N. Amosova paZymi, kad Siuo metu dar mazai teis-
tirti tokie angly kalbos ZodZiy darybos klausimai, kaip asimiliuoty skolinty

! Fr. Diez. Grammatik der romanischen Sprachen, Bonn, 1882, S. 681.

2 H H. AMOCOBG. STHMONOrKYeCKHe OCHIOBb! CJ/IOBAPHOTO COCTaBa COBpeMeHlloro anr-
auiickoro n3wika, M., 1936, ctp. 10—11.

® J. C. Nesfield. Hislorical English and Derivalion, London, 1931, p. 205—240.

¢ Pvz, j angly kalbos pasiskolinlus romaniSkus prieidélius Nesfildas jtraukia ne-,
neg- lokiuose skoliniuose, kaip neufer ,neulralus”, negotiate ,vesti derybas" ( J. C. Nes-
field. Hislorical English..., p. 209), arba angly kalbos bidvardziy priesaga laikoma
-me (lot. -mus) skoliniuose prime ,svarbiausias, pirminis", extreme ,krasiutinis, ypa-
tingas“.
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afiksy atrinkimas, prieZastys, nulémusios ty, o ne kity afiksy peréjima j
angly kalbg, skolinty afiksy atsiradimo laikas, lyginimas su kitais panasios
funkcijos ir turinio angly kalbos afiksais, skolinty afiksy jungimosi su jvai-
rios etimologijos kamienais galimybés ir pan.’

Siame straipsnyje neketinama nagrinéti visy klausimy, susijusiy su
angly kalbos ZodZiy darybos elementy skolinimu. Straipsnio tikslas yra
panagrinéti kai kuriuos vienos skolintos priesagos -ment jjungimo j angly
kalbos darybiniy morfemy sistema klausimus: tiesioginj angly kalbos prie-
sagos -ment atsiradimo Saltinj ir jos pasirodymo angly kalboje laika.

Analizuojamieji angly kalbos daiktavardZiai su priesaga -ment neapima
absoliuiai visy Sios riSies angly kalbos daiktavardZiy. Straipsnyje nagri-
néjama medZiaga ribojasi trumpesniuoju Oksfordo angly kalbos Zodyno
leidimu® ir to paties Zodyno tre¢iojo leidimo (1955) papildymais (Addenda)?.
Kai kas ZodZiy atsiradimo angly kalboje laiko ir etimologijos klausimais
patikslinta ir papildyta pagal pilnajj angly kalbos istorinj etimologinj Zo-
dyng, paprastai vadinama didZiuoju Oksfordo Zodynus®.

Kadangi ZodZiy darybos morfemos neegzistuoja atsajai nuo ZodZiy,
vienintelis kelias priesagai patekti j kita kalba yra per skolinius. Supranta-
ma, ir romaniskos etimologijos dabartinés angly kalbos priesaga -ment yra
atéjusi per kurios romany kalbos skolinius.

Istorinés angly tautos salygos, kaip Zinoma, lémé angly kalbai bati
stipriai ir ilga laika veikiamai dviejy romany kalby — pranciizy ir lotyny.
I3 jy j angly kalbos Zodyna pateko daug pranciizisky ir lotynisky skoliniy,
kuriy dauguma yra tiek asimiliavesi, kad angliskai kalba né nenumano juos
i$ lolyny ar pranciizy kalbos atéjus. Drauge su kitais skoliniais i angly
kalba atéjo ir iSvestiniai daiktavardZiai, — lotyniski su prieSaga -mentum,
o pranciiziki su tos pat kilmés priesaga -ment®.

Lotyny kalboje priesaga -mentum buvo jungiama su veiksmaZodZziy
kamienais, su ja sudaryti iSvestiniai daiktavardZiai daZniausiai turéjo veiks-
mo rezultato, produkto, jrankio ar priemonés reikSme (plg. fragmentum
»nuolauza, skeveldra“ ir frangere ,lauZyti, sudauzyti“, monumentum ,pa-
minklas, atsiminimas® ir monére ,priminti“, pigmentum ,daZai" ir pingere
»dazyti“19; tik nedaugeliu atvejy priesaga -mentum buvo vartojama veiks-
ma reiSkiantiems daiktavardZiams sudaryti 11. Nors veiksmo rezultata, prie-

S H. H. Amocosa. StHMo/lornyeckie OCHOBH CJIOBADHOTO COCTaBa COBPEMEHHOro aHr-
JmiicKoro s3wka, ctp. 16.

% The Shorter Oxford English Dictionary on Hislorical Principles, ed. by C. T.
Onions, Oxford, 1936.

7 The Shorler Oxiord English Dictionary on Historical Principles, Oxford, 1955.

8 A New English Dictionary on Historical Principles, ed. by J, H. Murray, Oxford,
1884—1928.

® Ir lotyniskoji priesaga -mentfum, ir pranciizidkoji -ment [maii] angly kalboje
sutapo garsiskai ir ortografiskai. Plg. lot. pigmentum — angl. pigment ir pranc. presen-
tement — angl. preseniment.

10 Lotyny kalbos ZodZiai siejami darybos poZiiiriu, ir jy prasmés nusakomos, re-
miantis Lotyny-lietuviy kalby Zodynu, V., 1955.

' Fr, Gadde. On the Hislory and Use of the Sullixes -ery (-ry), -age and -ment in
English, Lund-Cambridge, 1910, p. 70.
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mone reiskig daiktavardZiai, aplamai, semantiniu poZidiriu néra taip glau-
dziai susije su veiksmaZodZiu, kaip patj veiksmo procesa reiskig daiktavar-
dziai'?, lotyny kalboje rySys tarp iSvestinio daiktavardZio su priesaga
-mentum ir bendrakamienio veiksmaZodZio buvo daugiau ar maZiau jaucia-
mas. Taéiau, kai tokie lotyny kalbos priesaginiai daiktavardzZiai betarpiskai
arba per prancizy pateko j angly kalba be 3akninio veiksmaZodzio®?, tas ry-
Sys su veiksmazodiniu kamienu kitos kalbos dirvoje visiSkai nutriiko. Néra
pagrindo Siuos angly kalbos skolinius sieti su veiksmu. Jie reiSkia konkre-
¢ius daiktus be jokio priemonés, veiksmo rezuitato ar kurio kito atspalvio®.

Tokiu biidu, priesaga -mentum, lotyny kalboje turéjusi savo leksing
reikdme, su daiktavardiiais monument, ornament, pigment ir daugeliu kity
patekusi i angly kalba, t3 reikSme praranda.

Konversijos budu i§ Siy daiktavardZiy angly kalba, reikalui esant, is-
siveda veiksmaZodZiy (plg. document daiktavardj ir document veiksmaZo-
di, taip pat experiment, segment ir kt.}). Vadinasi, priesaga -ment (lot.
-mentum) angly kalboje ne tik neteko leksinés reikSmés (rySio su veiksma-
ZodZiu), bet praranda ir daiktavardZio morlologinio poZymio funkcijg.

Sio pobiidZio skoliniai-daiktavardZiai angly kalboje traktuotini kaip pa-
prasti neiSvestiniai daiktavardZiai, kuriuose lotyny kalbos priesaga -ment
virsta nedalaus kamieno skiemeniu, netekdama morfemos savybiy?s.

Nors pranciizy kalboje priesaga -ment etimologiSkai siejasi su lotynis-
kaja -mentum ir taip pat jungiasi su veiksmaZodZiy kamienais, taciau ji yra
igijusi abstrakéig veiksmo reik3me, kuri ir yra viena i$ pagrindiniy Sios
priesagos vediniy reikSmiy!%. Po normany uZkariavimo Anglijoje paplitu-
siame pranciizy kalbos dialekte, i$ kurio tuomet angly kalba perémé daug
ZodZiy, daiktavardZiai su priesaga -menf buvo dar daZniau vartojami negu
pacioje Prancizijojet?.

Su pranciizy kalbos iSvestiniais daiktavardZiais su priesaga -menf j
angly kalba anks¢iau ar véliau pateko ir daugumas to paties kamieno veiks-

12 Plg. angly kalbos io build ,slatyti”, building .stalymas" ir building ,paslatas”,
arba liet. vesti, vedimas (veiksmas) ir veZimas ,ralai" (priemoné).

13 Pvz., viduriniuoju angly kalbos laikolarpiu i§ lotyny j angly kalba pateko daikta-
vardis monument (lot. monumentum), bet nebuvo paskolintas su $iuo daiktavardiiu su-
sijes veiksmaZodis monére; XV a. viduryje per pranciizy kalba atéjo documentum (angl.
k. document), bet nebuvo paskolintas veiksmaZodis docére ir t. t.

4 Pvz., daiktavardis ligament ,raistis, sausgyslé" nereiSkia riSimo veiksmo prie-
moneés (plg. lot. ligamenium ir ligare) arba fragment ,[ragmentas, dalis, idtrauka™ ne-
supraniamas kaip sulauZymo rezultatas (plg. lot. fragmenium ir frangere) ir t. t.

15 N. Amosova ir E. MaliSevskaja neiskiriamus angly kalbos poZiiriu aliksus kity
kalby skoliniuose vadina ,morfologinémis Zymémis* (H. H. Amocosa. Dtumonoruueckune
OCHOBBL..., CTP. 58; Yueuvie 3anucku JITY, Ne 260, 1958, ctp. 189).

16 Dabartinéje prancozy kalboje daiktavardZiy priesaga -men{ tebéra produktyvi ir
jungiasi su veiksmaZodZiy kamienais, sudarydama daiktavardZius, reiSkiancius veiksmg,
biiseng, veiksmo rezullala(B. H. Andpeesa. Jlekcuxonorus (panuysckoro sapika, M., 1955,
cTp. 48—49; N. N. Lopatnikova, N. A. Mouchovilch. Précis de lexicologie du francais mo-
derne, Moscou, 1958, p. 58—59).

" A New English Diclionary on Historical Principles. vol. VI, Oxlord, 1908.
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mazodziy, kurie parémeé ty daiktavardZiy veiksmo, biisenos ar kita kurig su
veiksmaZodiniu kamienu susijusig prasme.

Pagal The Shorter Oxford English Dictionary!®, miisy apskaiciavimu, j
angly kalba yra pateke 157 iS prancuzy kalbos iSvesti daiktavardZiai su
priesaga -ment; i§ jy greta 144 skoliniy-daiktavardZiy yra prancizy k. skoli-
niy — to paties kamieno veiksmazodZiy.

Taip Salia accomplishment (<pranc. accomplissement) buvo paskolin-
tas veiksmazodis accomplish (<pranc. accompliss-, accomplir), alia re-
tirement (<pranc. retirement) — retire (<pranc. retirer), Salia arrestment
(<sen. pranc. arestement) atéjo ir veiksmaZodis arrest (<sen. pranc. ares-
ter) ir t. t.

Kai kurie priesaginiai daiktavardZiai buvo paskolinti anks¢iau negu
veiksmazodZiai (tai matyti i skoliniy pasirodymo rastuose laiko), pvz.,
daiktavardis improvement (1453) ir veiksmaZodis improve (1509). Bet dai-
niau buvo pirma skolinamas veiksmaZodis, o po to ir pranciizy kalboje su-
darytas daiktavardis su priesaga -meni1.

Vienu ar kitu bitdu atsiradusios pranciizy kalbos skoliniy poros padéjo
angliSkai kalbantiems suvokti -ment, kaip ZodZiy darybos morfemg, biidinga
daiktavardZiams ir suteikianCia veiksmo proceso, rezultato ar biisenos reiks-
me.

Kad anglisSkai kalbantieji suvoké iS pranciizy kalbos patekusiy iSvesti-
niy daiktavardziy ,,veiksmaZodZio kamienas + priesaga -men!" morfologing
struktirg ir priesagos -ment reikSme, liudija ir tas faktas, kad angly kalboje
i3 minetyjy pranciizy kalbos darybos daiktavardZiy (tiksliau i homonimisky
tiems daiktavardZiams jy kamieny) néra konversijos biidu iSvesty veiksma-
Zodziy (plg. aukséiau minétus angly kalboje i$ lotyniskos kilmés daiktavar-
dZiy iSsivestus veiksmaZodZius fo document, to experiment ir t. t. arba ant-
rinius vedinius, sudarytus afiksacijos biidu, documentary, experimental
ir t. ).

Tie keli lotyny kalbos skoliniai, pateke i angly kalbg su veiksmo reiks-
me (pvz., adjurement ,priesaika, maldavimas" <lot. adjiéramentum, invi-
tement , (pa)kvietimas* <lot. invitamentum), negaléjo nulemti priesagos
-ment pasisavinimo i§ lotyny kalbos: jie atéjo j angly kalbg ne tik véliau
kaip pirmieji panasiis pranciiziSkieji skoliniai (pvz., dar 1297 m. uzfiksuotas
confirmment ,patvirtinimas*, kiles i$ sen. pranc. k. confermement, 1340 m.
i$ sen. pranc. k. empeirement atéjes impairment ,bloginimas, kenkimas"),
bet jau ir po to, kai buvo pasirodg pirmieji patios angly kalbos vediniai su
Sia priesaga (pvz., apie 1300 m. pasidarytas i§ pranciziSko veiksmaZodZio-
skolinio daiktavardis cumberment ,varginimas, apsunkinimas", Zr. lentele).

¢ The Shorter Oxford English Dictionary on Hislorical Principles, Oxiord, 1936 ir
The Shorfer Oxford English Dictionary on Historical Principles, Addenda, Oxford, 1955.

¥ Pvz,, viduriniuoju angly kalbos laikotarpiu paskolinamas veiksmaZodis move
(angly-normany pranc. k. dialekto mover), o viduriniojo angly kalbos laikotarpio pabai-

goje — daiktavardis movement (sen. pranc. k. movement); arba achieve viduriniuoju
angly kalbos laikotarpiu, ir achievement (1475); amusz2 (1480) ir amusement (1611) ir {.1.
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Be to, kone visi tie abstrak¢ios reikSmeés lotyny kalbos skoliniai dabartinéje
angly kalboje nebevartojami.

Pranciizy k. skoliniuose suvokta priesaga -ment kiirybiskai buvo pa-
naudota saviems vediniams pasidaryti tiek i§ savy, angliSkos kilmeés (daz-
niausiai veiksmaZodiniy), pvz., bewitchment, frightment, fulfilment ir t. t.2°,
liek ir i§ kity kalby skolinty kamieny (i§ kity germany kalby skoliniy:
dazzlement, beleaguerment ir t. t.; prancuzisky skoliniy: employment, in-
creasement ir t. t.; i$ lotyny k. skoliniy: commitment, inducement ir t. t.; i
italy k. skoliniy: management ir t. t. ir kity2'.

Tokiu biidu, -ment, patekes j angly kalba su romaniskais skoliniais, yra
skirtingg ZodZio morfologinés struktiiros vaidmenj turintis leksinis reiskinys.
-ment angly kalbos ZodZiuose accomplishment, development, excitement
ir t. t. yra asimiliuota pranciizy kalbos priesaga -ment (mafl); o -ment to-
kiuose lotyniSkos darybos angly k. ZodZiuose, kaip compliment, document,
experiment ir t. t., nors ir atstovauja lotyny kalbos priesaga -mentum, angly
kalbos poZifiriu téra, mitsy manymu, amorfeminis ZodZio elementas.

VisiSkas $iy dviejy elementy homonimiSkumas ir tas faktas, kad pran-
ciizy kalbos priesaga genetiskai siejasi su lotyniskaja -mentum, bus dave
pagrindo kai kuriems angly kalbos ZodZiy darybos tyrinétojams tapatinti
abu -ment, nemorfeminj ZodZio elementa lotyniSkos kilmés skoliniuose lai-
kant ta pacia angly kalbos priesaga -ment. DZ. ‘Nesfildas®?, aptardamas
priesaga -mentf, nurodo jos vartojima su abstrakcios ir konkrecios reikSmés
daiktavardZiais. Iliustruodamas konkrecdios reikimés daiktavardZius su prie-
saga -ment, autorius pateikia ne tik payment, acknowledgement, announce-
ment, nourishment, bet ir fragment, pigment, segmert, instrument ir t. t.
H. Kociolas?, iliustruodamas konkrefios reik3més daiktavardZius su prie-
saga -ment, nurodo $alia vienas kito skolinius ornament, fragment ir adver-
tisement. Kai kuriuose ai$kinamuosiuose angly kalbos Zodynuose, aptariant
priesagos -ment reikSme, pateikiami ir tokie pavyzdZiai, kaip document??,
torment, testament, sentiment?s,

ZodZiuose document. torment, testament angly kalbos priesagga -ment, rodo,
kad 3i priesaga traktuojama statidkai, remiantis ne angly, bet lotyny kalba,
i kurios (per pranciizy arba tiesiog) $Sie skoliniai yra atéje j angly kalba.
Tuo padiu yra ignoruojamas faktas, kad iSvestiniam lotyny ar kurios kitos
kalbos ZodZiui, patekusiam j kita (Siuo atveju angly) kalba, nebegali biiti

20 I3 viso. misy apskaiiavimu, remiantis SOED, 91 vedinys.

21 |§ paskolinty jvairiy kalby kamieny, misy apskaifiavimu, remuantis SOED, angly
kalboje buvo pasidaryta 432 vediniai su priesaga -ment.

22 J. C. Nesfield. Historical English and Derivation, p. 227.

3 H. Koziol. Handbuch der englischen Wortbildungsiehre, Heidelberg, 1937, S. 160.

2¢ Websler's New Twentieth Cenlury Diclionary of the English Language, New
York, 1952; Funk and Wagnalls New ,Standard“ Dictionary of the English Language,
New York-London, 1946.

*s The Universal Dictionary of the English Language, ed. by H. C. Wyld, Lon-
don, 1932.

1. Kalbolyra It
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taikomas tas pats lotyny kalbos (ar kalbos-skolintojos aplamai) ZodZio mor-
[ologinio dalinimo principas?.

Taip nedilerencijuotai traktuodami priesagas, kai kurie lingvistai jZii-
réjo angly kalboje daugiau priesagy negu jy faktiSkai yra, priskyré angly
kalbaj ir kity kalby afiksus, kuriy angly kalba néra asimiliavusi, ir kurie
tesutinkami skoliniuose, ir tokiu biidu iSplété priesagos -ment apimtj (orna-
ment, pigment, segment ir t. t.)?7. Jeigu j angly kalba biity pateke tik tokio-
pobiidZio skoliniai-daiktavardZiai, reikia manyti, priesaga -ment nebity
buvusi angly kalbos pasisavinta, ir Siandien negalétume kalbét apie -ment,
kaip angly kalbos ZodZiy darybos morfema, lygiai kaip neskiriamojo -ent
pranciiziS8kame skolinyje ardent nelaikome angly kalbos sufiksu?.

Ieskant angly kalbos priesagos -ment istaky, kaip pelus nuo griidy
reikia atskirti ir tokius pranciizy kalbos skolinius, kaip |lemboitement, |lem-
pressement, ||morcellement, |larrondissement, ||dénoument ir kt., kurie or-
tograli3kai ir foneti$kai iSlaiko pranciizy kalbos ypatumus?. Tuo jie i§siski-
ria i§ kity skoliniy ir gali biiti laikomi neasimiliuotais svetimZodZiais. Lai-
kyti juos iSvestiniais daiktavardziais ir skiemenyje -ment [maii] jZidreéti prie-
sagg -ment, sutinkama asimiliuotuose daiktavardZiuose, kliudo ne tik tai,
kad néra paskolinty atitinkamy kamieny veiksmaZodzZiy, bet ir tarimas. Tai-
gi, i§ prancizy kalbos atéjusiuose Sios risies daiktavardZiuose, atpléstuose
nuo kity bendrakamieniy pranciizisky ZodZiy, -ment [maf] neidentifikuotinas
su priesaga -menf, sutinkama kartu su veiksmaZodZiais asimiliuotuose
pranciizy kalbos skoliniuose (plg. vieniSa llmorcellement ,turto ar Zemés
iSdalinimas j maZas dalis* ir pranciizikg iSvestinj daiktavardi morcelle-
ment ,smulkinimas, trumpinimas, skaidymas* su morceller; arba angly kal-
boje sutinkamga |dénoument ,,atomazga“ (literatiiros teorijos terminas) ir
pranciiziSkajj originala dénoument ,atmezgimas (perk.), atomazga“ san-
tykyje su denouer ,atmegzti (perk.), iSnarplioti*“)3e.

Lingvistinéje literatiiroje Sios angly kalbos priesagos kilmés klausimu
néra vieningos nuomonés: vienur ji vadinama pranciziSka, kitur lotyniska
ar, aplamai, romaniska. Tai susij¢ su jau minétu skirtingu priesagos -ment
traktavimu. Tie autoriai, kurie angly kalbos priesaga -ment jZiiri ir skoli-

2 Plg. V. Zvegincevo nuomong: «...S13bIKH, 3aHMCTBYA CJ1I0BAa M3 IPYTHX A3LIKOB,
0COGeHHO HHOCTPYKTYPHLIX, OGBIYHO GLIBAIOT CJeNbl K HX CJ10BOOGPa3oBaTe/bHEIM H CJ0BO-
HaMenHTeNbHuM (opmamy («HMHocTpannbie s3nKkH B wkose», 1951, Ne 6, ctp. 16).

#7J. MaliSevskaja kritikuoja Svita (Sweel) ir kilus Vakary lingvistus, kurie laiko,
kad lotyniskas prieSdélis ab- (abhor ir pan. 7odZiuose) yra angly kalbos ZodZiy darybos
aliksas, lygiareik3mis su produktyviaisiais lotyniskos kilmés prefiksais anti-, counter-
(Yuenwie 3anucku JITY, 1958, Ne 260, ctp. 185). Panasiai N. Amosova krilikuoja Nesfilda
ir kt., laikancius -ado ispany kalbos skoliniuose desperado, tornado ir 1. t., angly kalbos
ZodZiy priesaga (H. H. Amocosa. DTumosOrHuecKite OCHOBH CJOBAapHOTO COCTana COBpe-
MCHIIOrO aHTAHIiCKOro A3nika, ctp. 58—59).

28 Plg. Yuensle aanucku JITY, 1958, Ne 260, ctp. 189,

% Tendencija skolinamuose pranciizy kalbos Zodziuose i3laikyti originalo tarima ir
radyba pradeda reikslis vélyvuoju naujosios angly kalbos laikotarpiu. Pirmasis {o pobidZio
skolinys, SOED duomenimis, daiktavardis ||reglement. datuojamas 1598 metais.

* Prancizy kalbos ZodZiy reik§més nusakomos pagal Prancizy-lietuviy kalby Zo-
dyna, V., 1957,
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niuose document, instrument ir t. t., arba kildina ja i§ lotyny kalbos3!, arba
laiko romaniska priesaga®®. Minétieji autoriai, ieSkodami angly kalbos prie-
sagos -ment 3altinio taip toli, neabejotinai klysta.

O. Jespersenas ¥ ir Fr. Gadé% mano priesaga -ment atéjus i§ prancizy
kalbos, bet ankstyviausiu skoliniu su priesaga -ment laiko XII a. atéjusi
sacrament, tuo parodydami, kad -meni pranciizy kalbos skoliniuose traktuo-
ja nediferencijuotai.

Kadangi priesaga -ment buvo atpaZinta kaip darybiné morfema pran-
ciizy kalbos i3vestiniuose daiktavardZiuose, angly kalbos priesaga -ment
laikytina ne lotyniska ar romaniska aplamai, bet pranciiziskos kilmés prie-
saga.

Kada priesaga -ment atsirado angly kalboje, lingvistinéje literatiiroje
téra bendro pobudZio pastabuy, kuriose nurodomas laikas ne visaj sutampa.
Pvz., prof. Ilji8as, aptardamas pranciizy kalbos ZodZiy darybos elementus
angly kalboje, nurodo, kad, apskritai, pranciiziski ZodZiy darybos elementai
pradeda jungtis prie angliSky kamieny tik naujuoju angly kalbos periodu
(t. y. nuo XVI a.)35, bet nieko konkreciai nesako apie priesaga -ment. V. Ara-
kinas mano, kad sufiksas -ment, kaip ZodZiy darybos elementas, buvo su-
voktas ir abstrahuotas XVI a.3 Prof. 1. Galperino ir E. Cerkaskajos angly
kalbos leksikologijos vadovélyje, kuriame nemaza vietos skiriama ZodZiu
darybai, teigiama, kad -ment, kaip ZodZiy darybos priesaga, pasirodo viduri-
niuoju angly kalbos laikotarpiu (t. y. prie§ 1500 metus), kai atsiranda daug
pranciiziskos kilmés skoliniy su §ia priesaga®’.

Norédami nustatyti, kada priesaga -ment atsirado angly kalboje, rem-
damiesi Oksfordo istorinjo-etimologinio angly kalbos Zodyno® duomenimis,
pabandéme patikslinti nesutampancius autoriy teiginius.

Kaip kaupési iSvestiniai pranciizy kalbos daiktavardZiai su priesaga
-ment, adaptuoli angly kalboje drauge su jy kamieny veiksmaZodziais, pa-
skatinusiais perimti 3ia priesaga, lygiagrediai su pacios angly kalbos vedi-
niais, iliustruoja lentelé 9.

I8 jos matyti, kad ir prancizy kalbos skoliniai, ir savi vediniai pasi-
rodo viduriniuoju angly kalbos laikotarpiu. Tiksliy chronologiniy nuorody
stoka (Zodyne prie 44 skoliniy ir 11 anglisky vediniy tenurodomas atsiradi-

31 Pvz, H. Koziol. Handbuch..., S. 167; The Universal Diclionary of the English
Language; Webster's New Twentieth Century Diclionary of ihe English Language.

3 Pvz., J. C. Nesjield. Historical English and Derivation..., p. 227.

3 0. Jespersen. A Modern English Grammar on Hislorical Principles, Morpholcgy,
Part VI, p. 375.

3 Fr. Gadde. On History and Use of the Sulfixes -ery (-ry), -age and -ment
English, p. 70.

3% B. A. Hasuu. Uctopus anrauiickoro aspka, M., 1958, erp. 171.

3 B. O. Apaxun. Oyepkyu mo MCTOPHH aHramiicKoro sawika, M., 1955, ctp. 308.

3 H. P. F'aanepun u E. B. Yepxacckan. JlekcuKosorna anramiickoro a3bika, M., 1956,
cTp. 60.

3% The Shorter Oxford English Dictionary on Historical Principles, 1936; The
Shorter Oxiord English Dictionary on Historical Principles, 1955, Addenda.

39 1 lentele jtraukii visi SOED sutinkami pranciizy ir lotyny kalby abstraké&ios reik$.
més Sios rusies daiklavardZiai-skoliniai ir savi vediniai.
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Lentelé
Skoliniy su priesaga -ment ir tos padios
darybos angly kalbos vediniy kaupimasis

i |  Mever [Tyl ey e gl oo | St
skoliniai

% 1100—1150 - - - -
s 1151 —1200 - - - -
. 1201 —1250 - - - —
- 1251 — 1300 - 1 - -
H 1301 - 1350 - 2 1 -
£ 1351 — 1400 1 7 3 -
2 14011450 - 2? 4! -
g 1451 —1500 — 18 15 3
§ SOED nurodytas tik
) laikotarpis - 44 11 —
S| Viamduwinme | 76 » 3
- 1501 — 1550 - 12 36 -
a 1551 — 1600 ) 19 103 ! 3
f.;" 1601 — 1650 1 19 121 . 5
E 1651 — 1700 1 5 a9 1
2 1701—1750 - 9 23 -
= 1751 —1800 - 6 28 -
! 1801 —1850 - 6 74 1
& 1851 — 1900 - 1 43 3
- 1901 — 1955 - - 1 -
2 FE—
3 b ‘ |

SOED nenurodytas laikas - 3 16 5

I3 viso 5 157 523 21 706

mo laikotarpis, o Zymios dalies vediniy atsiradimo laikas i$ viso nenuro-
dytas) neleidZia tiksliau nustatyti, kaip pasiskirsté Sie daiktavardZiai atski-
rais §imtmeciais. Bet i$ turimy duomeny aiSku, kad savy vediniuy atsiranda
gana anksti (XIV a. pirmoje puséje, netrukus po pranciizisky skoliniy pasi-
rodymo XIII a.). Taciau viduriniuoju angly kalbcs laikotarpiu jie dar negau-
siis. Vediniy skai¢ius Zymiai padidéjo XVI a., ypaé XVI a. pabaigoje ir
XVII a. pradzioje.

Tuo biidu, angly kalbos priesagos -ment atsiradimu laikant pirmojo
vedinio pasirodymag, reikia sutikti su I. Galperinu ir E. Cerkaskaja, kurie
tvirtina 3ig priesaga atsiradus viduriniuoju angly kalbos laikotarpiu. Ta&iau
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didelis 3ios priesagos produktyvumo iSaugimas XVI a. antroje puséje rodo
ir V. Arakino nuomone turint pagrindo.

Vis délto, priesagos -ment atsiradimo angly kalboje laiku, miisy many-
mu, laikytinas ne XVI—XVII a, kai aktyviausiai buvo sudarinéjami Sios
priesagos vediniai, bet vidurinysis angly kalbos laikotarpis, XIV a., kai
angly kalboje pasirodé pirmieji savi vediniai su 3ia priesaga.

Pranciizy kalbos skoliniy poros — iSvestiniai daiktavardZiai su -ment
ir bendrakamieniai veiksmaZodZiai, — igalinusios atsirasti pirmuosius ang-
liskus vedinius, ir toliau kaupési angly kalbos Zodyne. Po to, kai pasirodé
savy vediniy, tie prancizikieji skoliniai su -ment galéjo skatinamai veikti
$ig priesaga. Taciau tolesnis $iy skoliniy kaupimasis, reikia manyti, nebetu-
réjo reikSmeés saviems vediniams atsirasti.

Angly kalbos vediniy su -menf kaupimasis rodo netolygy $ios priesagos
produktyvuma: pasiekus auk3¢iausio produktyvumo laipsnio XVI—XVII a.,
XVIII a. Sios rusies vediniy skai€ius sumazéja, o XIX a. pirmoje puséje vél
padidéja; XX a. priesagos -nient produktyvumas labai nusilpgs (SQED te-
uzfiksuotas vienas vedinys secondment).

Priesagos -ment produktyvumo mazéjimo klausimas $iuo metu yra su-
détingas; jj bus galima iSspresti, iSnagrinéjus kitas tos palios ir panasios
funkcijos angly kalbos priesagas ir jy santykj su priesaga -ment.

K BONPOCY BO3HUKHOBEHHSA CY®PHKCA -MENT
B AHTJIHACKOM A13BIKE

3. NAPEVITHUTE

PesoMe

Cydoukc -ment apnsieTcsi 3aHMCTBOBaHHBIM CY(D(HHKCOM B CHCTEME CJIO-
BOOGPa30BaHHA aHTJIHHCKOrO $13bIKA.

B nMHrBHCTHYECKOH NHTepaType HeT eAHHOrO MHEHHS OTHOCHTENbHO MpO-
HCXOXJIeHHS faHHOro cy(dpHKca, ero HCTOYHHKA ¥ BPEMEHH MOABJEHHS B aHT-
JIUACKOM SI3BIKE.

-ment B aHIVIHACKOM si3blKe 6Bl OCO3HaH Kak cyddukc Giaropaps
$paHUy3CKHM 3aUMCTBOBAHHAM — MpPOM3BOAHEIM CYLUECTBHTEJLHHIM (paH-
LlY3CKOrO 53blKa, KOTOphle BOLWIH B aHIVIMIACKHE A3BIK HapAAy C rjarojamu
TOrO )Ke KopHs. Tak KaK HemocpeACTBEHHBIM HCTOYHHKOM AaHHOTO cyddHk-
ca 6bU1 OpPaHUY3CKHI A3BIK, Cy(OHKe -ment B aHIIAMHACKOM s3bIKe CJefyer
CYHTaTh CybPUKCOM ¢paHLy3CKOro NMPOHCXOMKEHHSA, a He POMAaHCKOrO WM
JaTHHCKOIO, KaK 2TO YacTo BCTpeyaeTcs B JIMHIBHCTHYeCKOil JHTepaType.

B cratbe nogeedeHsl WTOrM paGOTHI, MpOAeJaHHO Ha MaTepuasie The
Shorter Oxford English Dictionary.

Pa3gop Bcex cnoB ¢ cyddukcom -menf, BK/AIOYEHHHIX B JAHHHH CJIO-
Bapp — 3aUMCTBOBAHHEIX H 00pa3oBaHHLIX B aHIJIHACKOM f3nKe (Bcero
okosnio 700), — naa ciaenyolie pe3y/bTaTH:

1. Tlepsrie 3anMcTBoBanua nosiBasiorea B X111 B.
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2. B nepsoit nosouHe XIV B. OGHapy)KeHH TMepBHEe CaMOCTOATENLHO
06pa3oBaHHble CyLIeCTBHTeJbHHE ¢ cyddurcom -ment,

3. Hau6onsbiuee yucsao 3aumctBoBauuit nossaserca B XV—XVII es.

4. HanGoJsblue#t NPOAYKTHBHOCTH B aHIVIMACKOM fi3bike cydduxc -ment
nocruraer B kokue XVI u nepsoit nonoure XVII B,

5. B nepsoii nosopure XX B. B ciioBape (M3nanue 1955 r.) 3adukcupo-
BaHO JIHIIL OJHO HOBOE NPOU3BOAHOE CJIOBO (Secondment).

Takum oGpa3om, BpeMs MOfABJeHHS -ment KaK cy(pdHKCa B aHTJIMACKOM
AsnKe chaepyer ortHecTH K XIV Beky, mpuueM Hau6oJiee NPOAYKTHBHEIM OH
apaserca B XVI—XVII es.



